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W sumie recenzowana ksigzka jest cenna i godna uwagi. Zadowoli histo-
rykéw nauki, geologdéw i etnograféw. Ponadto powinna dotrze¢ do bibliotek
publicznych i szkolnych poniewaz prezentuje wzorcowy przyktad patriotyzmu
i poSwiecenia dla dobra nauki.

Roman Karczmarczuk
(Wroctaw)

Z POLONO-LITUANICOW RENESANSOWYCH

Sesioliktojo amziaus rastija. Praca zbiorowa, red. S. Narbutas. Vilnius 2000
»Senaji Lietuvos Literatura“ T. 5, 523 s.

Sposrod dosé przypadkowo dochodzacych do nas obecnie naukowych wyda-
whnictw historyczno-kulturalnych z Wilna wyrdznia sie obszerna, nader staran-
nie wydana ksigzka zbiorowa Sesioliktojo amziaus rastija. (czyli Pi$miennictwo
XVI1w.), Praca zbiorowa Vilnius 2000 (Pradai), ogtoszona jako tom V urzedowej
w tym zakresie serii ,,Senoji Lietuvos Literatura® (tj. Stara Literatura Litewska),
w 8-ce matej s. 523.

Poniewaz ksiazka, zawierajgca obok kilku studiéw specjalistycznych z dzie-
dziny nieomal wytacznie dawnych tylko powiazan kulturalnych litewsko -
polskich, pozbawiona jest catkowicie wszelkich w ogbéle streszczehn ob-
cojezycznych (a szkoda, ze nie zamieszczono tam np. streszczen tacinskich, ni-
kogo dzi$ chyba nie draznigcych!), trudno jest nam wchodzi¢ oceniajgco w ich
obiektywne naukowo znaczenie. Natomiast zwr6ci¢ musi stanowczo uwage Kil-
ka zamieszczonych tamzeprzedruk 6 w waznych historycznie dla nas tek-
stow jezykowo polskich oraztacinskich,z wielkiej doby wspolnego
przeciez ideowo, zygmuntowsko-batoriafiskiego renesansu. Epoki przy tym da-
lekiej tu od anachronicznie nacjonalistycznej dzi$ ciasnoty jezykowej, prowin-
cjonalnej, jezeli wspomnie¢ tworczo$¢ Janicjusza, Dantyszka, Kopernika, Fry-
cza Modrzewskiego i wielu innych z Janem Kochanowskim na czele. Poets,
ktérego znakomite artystycznie psalmy (z Psailterza Dawidowego, Krakéw
1579), nie catosciowo oczywiscie, lecz w szeSciu przynajmniej uch-
wytnych badawczo psalmach tlumaczonych na litewszczyzne ogtosit dwu-
jezycznie pisarz ziemski wilenski Malcher Pietkiewicz (Polski z Litewskim Ka-
techizm [...] z Modlitwami, Psalmami i Piosnkami. Wilno 1598)', czego tam nie
wspomniano, mimo ze byly topierwsze wogdleichprzektady in-
nojezyczne. A p6zniej znowu ,,47 psalméw, czyli nieomal jedng trzecig Psatte-
rza [...], w innym jednak ttumaczeniu®“ zamie$cit jezuita Salomon Mozerka Sta-
woczynski w obszernych Giesmes Tikieimuy Katholickam pridiarancias [...]
(Vilnae 1646, drukiem Akademii)2 wreszcie za$ ,,blisko dwadziescia, [...] razem



208 Recenzje

z piesniag Czego chcesz od nas Panie ogtoszono w kalwinskiej, kompilacyjnej
Kniga Nobaznistes Kriks¢ioniszkos, wyd. Il w Kiejdanach 1653 (z dedykacja
hetmanowi i wojewodzie Januszowi Radziwitowi), o czym kilkakrotnie u nas
pisano w latach gtdwnie miedzywojennych ijeszcze powojennych.

Przechodzac wszelako do wznawianych w omawianym zbiorze tekstow polo-
nistycznych znajdujemy tam, najpierw, stynng polemicznie Rozmowag Polaka z Lit-
winem [...]przeciw, [...] Stanistawa Orzechowskiegopisaniu [...] z roku 1565, w prze-
ktadzie oraz w oryginalepo I s kim (transliterowanym scisle ze staropolszczyz-
ny!), a dalej - pomijajac w tej chwili nieistotne dla nas przektady - kilka tekstow
Augustyna Rotundusa Mieleskiego. W tym, po facinie: Epitomeprincipum Litua-
niae a migratione Italorum P. Libone vel, ut Lituanica historia scribit, Palemone
duce usque ad Jagellones z 1576 i poczatku czaséw Batoriafskich; nastepnie jego
list do biskupa wileriskiego Jerzego Radziwitta (zmartego po latach jako biskup
krakowski i kardynat) pt. Epistota Augustini Rotundi Mieleski J. U. Doctoris, Sec-
retarii M[aiestatis] Regiae &c. ad Illustriss. & Reverendiss. Dominum D. Geor-
gium Radivilum Ducem Olycen. &c. D. G. Episcopum Vilnen., qua cuidam Anoni-
mo, haeresim eidem Reverendiss. persuadenti respondet (Vilnae 1581); a wreszcie
De dignitate ordinis ecclesiastici Regni Poloniae authore Augustino Rotundo
Mieliesio [...] iussu et mandato Illustrissimi ac Reverendissimi Domini D. Archie-
piscopi Gnesnansis etc. (Cracoviae in ofFicina Lazari, 1582).

Uzyteczna badawczo jest przy tym szczegétowa bibliografia zaréwno tekstow
Rotundusa, jak zwiaszcza studiow o nim (na s. 383-403), a nastepnie (i znéw
oprocz przektadu) catosciowo przedrukowana polemiczna Censura albo Zdanie
i uwazenie Prokopa Battromiejowicza [moze Barttomiejowicza?] o niminacyjej
biskupa wilenskiego przez Jego M. Ks. Podkanclerzego Koronnego uczynionej
i Przestroga do [...] Panow obywatelow W Ks. Lith[ewskiego] z strony urazu praw
i, napotym, niebezpieczenstwa ich (z roku 1598). | jeszcze, pod koniec tomu,
wspotczesnego dzi$ u nas badacza dziejow kultury prof. Wactawa Urbana zrodto-
wa rozprawka pt. Litwini w Krakowie od konca X1V wieku do r. 1579 (tj. do zato-
zenia Akademii jezuickiej w Wilnie), ogtoszona i po polsku co nieco wczesniej
w Krakowie3 a nastepnie dwie mniejsze tez rzeczy o M. Mazwidzie, plus jedna
recenzja oraz kilka kronikarsko-sprawozdawczych oméwien.

Natomiast zaskakuje przy tym nazwisko urzedowego redaktora omawianego
wydawnictwa, Sigitasa Narbutasa. Osobistosci znanej nam, raczej dos¢
niechlubnie, jako thtumacz (czego nie moge oceniac), lecz zwtaszcza jako wydaw-
ca ogtoszonego przed trzema laty, zewnetrznie starannego reprintu tacinskiej Ra-
diviliady wierszem, piora Jana Radwana (druk wilenski, z roku 1592?), w ktérym
Swiadomie pominieto - w rzekomej reprodukcji (1) - wszystko, co
byto Srodowiskowo niewygodne pod wzgledem ... nacjonalistyczno-litewskim,
ciasnawo prowincjonalnym4. Nie chcac by¢ tutaj gotostownym zatgczam niniej-
szym zdjecia pominietych tam nielojalnie stronic, wedtug tego samego
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w praktyce egzemplarza krakowskiego (wskazanego bibliograficznie w dziele
K. Estreichera), kilka lat wczesniej fotografowanego u nas zyczliwie - na uzy-
tek wiasnie S. Narbutasa. (Aneks 1.) - Wstyd! | gdziez witasciwie jesteSmy, w
Europie czy, méwiac jezykiem pana Zagtoby, w Mysikiszkach? Eheu...

P.S. A swojg droga, osobliwe to dzi$ ,latynistycznie* wprowadzanie sie do
Unii Europejskiej. Wniosek na przysztos¢, ze trzeba jednak czasem uwazac i na
reprinty. Bo wszystko mozna sfatszowac.

Przypisy

1T. U le wic z : Oddziatywanie europejskie Jana Kochanowskiego, od renesansu
do romantyzmu. Wyd. 1l. Warszawa-Wroctaw 1976 PAN, Oddziat w Krakowie s. 18-19.

2K. Estreicher: Bibliografiapolska. T. 28 Krakéw 1930 PAU s. 228.

3W specjalistycznym Wydawnictwie ,, Teki Krakowskie* t. X Krakéw 1999 s. 131—
152. - Ponadto zob. zwlaszcza M. K o sm an : Orzet i Pogon. Z dziejow polsko-litew-
skich X1V-XX w. Warszawa 1992 passim.

4 A szkoda, ze nie zajrzano m.in. do B. Paprockiego Herbdw rycerstwapol-
skiego. Krakow 1584 (wznowienie 1858, reprint 1988), gdzie o Radwanach si¢ mowi juz
od XI wieku.

Tadeusz Ulewicz
(Krakow)



Y# a

a2 8ey 8
QWYY IV &
fcZ£5«Se>

2
a

Recenzje
Strony pominiete w reprincie Radiviliady

210
Aneks 1.

5 Ju=sA T 5.TK
3u ARV nV
5, V »aths D
&L AN W/Lmvm <N
° 1 N
SSALET D -
0O
Kp]

rH/\O* L.
VIBE o uN

O A3
(@4
< S5S
IT 0DV 530
— — 8o
v YA 5 0w
s3,05 % L
. .oX (=)
2 *_MWOL>_ o 4ot 5
-_— O (7)) v
*T 2 b
«sO28% n



Recenzje 211

®8£1iS S—s S
* 0
5 St S
&
0
- .0 -
\ « 1< ~ v > é i
Ya» «f<>i4E£'8 1z- “ . i 8!« S | i
:||| f| d?? 1'iiiil!luy f
<<% u ;s "™y5CS0.S* »5 E)-»%* *i:&«]St?S%-»
6?1 ga &9 l3/02""2 S.J5 - S«S-d‘—as £»Oe 2«0-%,
Jslb | lig £ |~ 1|V |#g ! -m§-Flilftlilf21lfc

2s| 1?5 m* 1 1s7«e21=N272£EL£L£a? “ NS re=«elsf

i
e
S

r»r’1a8®4U3ﬁgB An«



Recenzje

212

i ©

o mp =0 AP 3y
0B 00 BelY = o

%ﬁs W o rFUELL 4o
& o

x
QAWW o IE._.nnu.l_s Esn.boo

£

=)
A s &y F= g [@=Fe Ly 8
B.yloaTl 127 S o w=olian =
Lo o2 _uo " (Aenby 5 50 *s_n.«n
*57.&E3 __o waﬁ_ﬂwB“ 0 ,v = own
n*&./_ fnum ucS AMLQWA.&>23 W >
38 tjo wE= ot

= H_Hbgeﬁ,ciZ ol exe 80
oo A mm>>os o u3<oc§n

o
0 ¢ is
U w

£ o sjvzﬁza‘fpzsﬁ o
8 - M r e -
TGy U R0 s I
o o |
o * _ v -
VNO Ao W05 =3 So



213

Recenzje

aiqo| oenbjoy au ®OHo»g A 7pogoln 20|90
‘nuo) afeiA g plfsHE SO Asfsso ¢
jorwoq  wAafe?! wiw m 9506 A«o«iyorw  why
‘17901l 0 fnueadAlid efnuney ooy &

Phgu e alupegis|stwodoy « shiong



